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Kiadóhivatal :Mária-utca 1. sz.hol az előfizetések és a hir­detések elfogadtatnak. P O L I T I K A I  N A P I L A P .

Mária-utca 1. sí.S i . ’ sT emelek,hová a lrni  saeAeml rá—étillető mindt'v kCehroáay b -  téseodő.
Késiratotv i s s z a  n e — a d t a k .

Kidobott fenéksuly.Pécs, 1901. január 81.á tengerjáró hajókat fenékfttlylyal szokták ellátni, hogy a hullámok játéka közben föutarthassák az egyensúlyt. Meg­esik azonbau, hogy a hajó löket kap, vagy megfeneklik valami zátonyon ; ilyen ese tekben aztán az okos hajós :i fenéksulyt a tengerbe dobja, hogy hajóját uiegköny- nyitve megmentse az elsüllyedéstől vagy a szétroncsolástói.Â mi parlamenti vizeinken is azok a hajók jártak legbiztosabban, a melyek a „közgazdasági tevékenység- fenóksulyával voltak megterhelte, de jött a nagy vihar, mely léket ütött rajtuk s az inkompatibi­litási törvénynek kilátásába helyezett re­formjával olyan zátonyra vetette őket, a honnét csak a fenéksuly eltávolításávalmenekülhetnek.Tisza István gróf, ak: szerepét játszotta ebben a fl szánta magát arra az áldozai dobja a maga drága feneksu .■ megmentése végett. Lemondoi gazdasági tevékenységéről.* t 
„ Adria* tengerhajózási társasa bari helyiérdekű vasutaknál, ipar- és kereskedelmi banknál, takarékpénztárak központi jelzáí nál, a rimamurany salgótarjáni és a Weitzer-féle aradi waggon^yarnal el­foglalt igazgató-tanácsosi, illetve elnöki állásáról.Nem mintha belátta volna, hogy a kormányuyal élénk üzleti összeköttetésben álló ilyen vállalatok képviselete összeüt­közésbe jöhet a parlamenti képviselőnek a kormányt ellenőrizni hivatott feladatával, sót ellenkezőleg, mert illiberálisnak és helytelennek , a politikai és gazdasági életre való kihatásában károsnak, a ma­gyar társadalom egységére és békéjére nézve veszedelmesnek tartja azt az irány­zatot, amely szám űzni kívánná a közélet­
ből a m agyar társadalomnak iparral és 
pénzügyekkel foglalkozó széles rétegeit. S hogy eme nézetének az összeférhetlensógi törvény küszöbön álló revíziójánál minden feszélyezés nélkül adhasson kifejezést, tartotta szükségesnek lemondani a sok igazgatói és elnöki állásról.TbzH István tehát küzdeni akar az ellen az irány at ellen, a mely száműzni

vozérgálya ban, el- aogy ki- a flotta sz «köz­vált az 1, a bi- magyar - magyar • bankjá- • tóműnél

kívánja a közéletből az iparral és pénz­ügyekkel foglalkozókat. De hát hol van ez az irányzat f Ki szólt valaha az ellen, hogy a közéletben ne szerepeljen, a kép viseiöházba be ne juthasson a vasgyáros, a hajós, a bankár s az ipar és kereske­delem egyéb szakembere t Nem erre irá­nyul a Tisza István által kárhoztatott irányzat, hanem arra, hogy a képviselői állás megszüujék lenni az a varázsszer, a mely a társadalom bármely foglalkozású ágából a parlamentbe bejutott embereket egy csapassál ipari es pénzügyi szakte­kintély lyé avatja, akik után törik magukat azok az ipari és pénzügyi vállalatok, a melyek a kormanynyal bármilyen üzleti összeköttetésben állnak.A «Pesti Hírlap* tegnapi vezércik­kében pár markáns vonással megfestette azt a közgazdasági tevékenységet, a mely­nek a képviselők által való Qzése adott erőt annak az irányzatnak, a mely ellen most Tisza István az érdektelenség vért­jével körülövezve készül síkra szállni. Látjuk — úgymond az idézett cikk —  hogy a nagy hitelválIalAtok tőrik-zuzzák magukat azért, hogy egy „megbízható- emberük jusson be a képviselőházba, hogy ott aztán segítsen nektk az érdekeiket a 
kormánynál befolyásával érvényesíteni. Má­sok ismét ilyen befolyásos képviselőket iparkodnak maguknak „fogni* a már bent- levók közül, akit aztán dúsan javadalm a­
zott igazgatói székkel honorálnak. Láttuk azt, hogy magasabb provizióju üzleti ügy­nökség is divatba jött és végül láttuk, hogy a bankok igazgatói állásai quast do- 
náció gyanánt jutottak olyan képviselők 
birtokába, akik a »közgazdasági tevékeny­
ségből* csak éppen az — ülést ism erik.Hát az ilyen „közgazdasági tevékeny­ségre* mondja Tisza István, hogy az nemcsak megfér a képviselői állással, a parlament tekintélyevei és függetlenségé­vel, hanem annak kiküszöbölése a politi­kai és gazdasági életre káros kihatása, & magyar társadalom egységére és békéjére veszedelmes lenne ! Hisz épen az ô mos­tani ténye cáfolja le mindezeket a frázi­sokat kézzelfogható módon, mert ó ai általa összeférónek, sőt a politikai és gaz­dasági életre kívánatosnak mondott gazda­sági tevékenységéről azért mond le, igaz­gatói és plnöki székeiből azért vonul visz- s/a .hogy — saját szavait idézve —

kötelessége teljesítésében sem m i irányban 
feszélyezve ne legyen s a veszélyes törek­
vésekkel szemben fölem elt szavú teljes er­
kölcsi sulylyal essék mérlegbe.*Hisz éppen az a veszedelme a képvi­selők divatos „közgazdasági tevékenységé­nek hogy feszélyezi őket törvényhozói kötelességeik teljesítésében, a kormány kegyéhól jutván dúsan jövedelmező á llá ­saikba, vagy intézeteik számára a kormány kegyét bajbászva, erkölcsi függésbe jönnék a kormány irányában és 9ravuk a parla­mentben elveszti azt az erkölcsi súlyt, a melyet annak választóik bizalma megadottKérdés azonban, hogy Tisza István mostani ténye megadhatja-e szavának azt az erkölcsi súlyt, a melyre számit. Hiss világosan kifejezi azt & célzatát, hogy most csak azért öltözik as érdektelenség mezébe, hogy megmenthesse az elvet, a mely a képviselői mandátumot anyagi elő­nyök szerzésére szabadon hasznosíthatnak tartja. És ba ezt az elvet megmentenie sikerült, ki fogja tôle rossz néven venni, ha a dicsőséges küzdelem után ismét el­foglalja azokat az állásokat, a melyeket most a dekórum kedvéért odahagyott, hi­szen a saját logikája szerint vétkeznék politikai és gazdasági életünk, társadalmi egységünk és békénk ellen, ha ezt nem tenné.Pedig meg fogná tehetni, nemcsak azért, mert küzdelmének eredményes volta esetén ezt még erkölcsi tekintetek sem tiltanák, hanem azért is, mert Tisza Ist­ván sokkal hatalmasabb tehetség, sokkal befolyásosabb egyéniség, semhogy késs örömest vissza ne fogadnák azok. akiket most szabad mozgásának biztosítása végett odahagyott.Egészen máskép áll a doiog a kisebb kaliberű képviselő-igazgatók egész légió­jával, akik ha egyszer megkísérelnék le­mondással fölszabadítani magukat a feszé- lypzettség bilincsei alól, bizony üthetnék bottal a nyomát élvezett szinekuráikuak s azért sietnek is kormánypárti oldalról k i­jelenteni, hogy Tisza István eljárása ép­penséggel nem prejudikál mások magatar­tásának. Pedig: hát az csak egyszerű és ter­mészetes logika, hogy ha Tisza István az ő igazgatói és elnöki állasait az összeférbetlen- ségi törvény revíziójával szemben elfoglalandó álláspontjával megegyeztethetóknek nem tartja, iiíry ennek a Ilma kell minden más

való kelmék nagy választékban a
= kaphatók.
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képviselőre is, aki hasonlé állásokat tölt be i mert az uem változtat a dolgou. ha azok a kisebb kaliberű igazgatók csak az „érdektelen* vezérszónokot engedik beszélni, maguk pedig csak szavazataikkal támogat­ják küzdelmében.Nem egyéb az egész huinbuguál : a vezérhajó kidobálja a fenéksulyt, melyet utóbb könnyen fog pótolhatni, s iparkodik lehúzni a zátonyról a kisebb hajókat, a melyeket fenéksuly nélkül bizony elkap­nának a hullámok s elsodornák az isme­retlenség örvényébe.

A Kath. Kör táncestélye.— Saját tudósítónktól. —Pécs, 1901. ju t . 31.Minden farsang történetében vannak ki­emelkedő pontok, mulatságok, melyek nagyob bak, fényesebbek voltak, mint a többiek s mindamellett mégis igen jól sikerült Ilyen a többek között minden évben a Kath. Kör bálja, táncestélye. Ilyen volt az idei farsang­ban a Kath. Kör tegnapi táncestélye.A Kath. Kör tegnap adta e farsangban első táncmulatságát, a mely valóban a jól sikerült elit mulatságok sorába tartozik.A nagyszámú rendezőség, Erreth  János­sal élén, tőle telhetöleg fényes keretet adott ennek a táncestélynek, melyen Hanny Gábor pápai preiátus, a kör egyházi alelnöke is megje­lent. Ez alkalommal a kör kitűzte nemzetiszinü lobogóját az épület homlokzatára. A fényesen kivilágított lépcsőházban déli növények voltak el­helyezve. A két billiárdterem pálmákkal s más exotikus növényekkel volt pazarul feldíszítve s az alatta elhelyezett pamlagok kényelmes pihenőül szolgáltak a fáradt táncosoknak.A rendezőség — melynek vagy huszonöt joghallgató is tagja volt — hét órakor a kör éttermében rendezőség vacsorára gyűlt egybe, minek végeztével kötelességük után láttak, mintegy sorfalat álltak s vezették be a gyors egymásutánban érkező hölgyeket a táncterembe, mely aztán csakhamar meg is telt szép leá­

nyokkal, szép fiatal asszonyokkal s a jó garde­dámokkal. Nyüzsgő kép. A leányok körülsé- tálják a termet fiatalemberek karján, a mamái meg aggódó szemekkel nézik őket. Vájjon fognak-e sokat táncolni ? És elmondhatjuk bizony, hogy a hölgyek jól mulattat.De ne vágjunk elébe a később történ-(eknek.Minden hölgy egy szép táncrendet kapott a belépéskor, milyent a mulatságokon egy ha­mar nem láttunk. Nem a drágaságával s pom­pájával hat, hanem eredeti tormájával s ízlé­ses egyszerűségével. Négyszögalaku volt az, eltérve a sablonos könyvalaktól, választékos díszítéssel. Az egész természetesen zsinóron függött s ironual volt ellátva.Kilenc óra után megkezdődött egy ro­pogós csárdással a táuc s folyt az reggel fél- hatóráig kevés megszakítással természetesen a megfelelő szünórával. A Kath. Kör ez al­kalomra Rác Guszti bandáját fogadta fel. Rác Guszti meg is felelt a várakozásnak. Szívesen húzta s ez a Gusztinál sokat jelent. Hogy úgy mondjuk, szakadtáig húzta a legjobb táuc- darabokat s nem igen kellett sokáig ajrázoi, hogy újra kezébe vegye a nyirettyűt. A sztin- óra alatt meg pihenés nélkül húzta a legjobb magyar nótákat, azzal az odaadással, a mi csak neki sajátja a mi cigányaink közül.Táncról a szó szoros értelmében nem igen lehetett szó, a mennyiben a párok min­den lépésnél összeütköztek, kénytelenek vol­tak megállani, annyian voltak. De ez termé­szetesen egy cseppet sem lankasztotta a buzgó- ságot s mindenki táncolt. Természetesen nagy baj az is, hogy nálunk az elit mulatságokon az a rossz szokás uralkodik, hogy a férfiak ha táncolnak, ha nem, mind a középre álla­nak s igy a középen táncolni nem lehet, csakis a terem kerületén. Már pedig mindenkinek a terem egy szélen szabadon mozogni lehetet lenség, ha annyian vannak, mint a tegnap esti táncmulatságon. Később javult a helyzet s csak akkor kezdtek igazán táncolni.Az első négyest tizenegy óra előtt két kolonban mintegy nyolcvan pár láncolta. A második négyest ugyanennyien járták egy óra után. Hogy a szünóra oly későn kezdődött, annak oka a sok újrázás volt, mely csak a jókedv hőmérője. A szünóra télhárom órakor

ért véget s ekkor megkezdődött a soupé csár­dás, mely régi jó szokás szerint egy óránál tovább tartott.A harmadik négyest kora hajnalban mintegy hatvan-hetven pár táncolta.A megjelent hölgyek névsorát a követ­kezőkben adjuk :
Assnonyok : Csathó Gyuláoé (Villány), Bauerle Jánosné, Szegedi RezsŐné, Koszter Karolyné, Horváth Antalné, Szommer Gyuláné, dr. Naray Lajosáé, özv. Mezemé (Szabolcs), őzv. Bichmeier Henrikné, Wurster Jánosné, Bsrgmann lgnácné, Neuber Ernőné, Krausz Istvánná, Gsbauer Istvánné, Taizs Józsetné, Egry Béláaó, Jantay Gyuláné, DWay Jánosné, dr. Bahula Józsetné, R izgha Gyuláné, KafTna Karolyné, dr. Sey Ernőné, dr. Parragh An- tatné, Gsbhardt Ferencné, D/orszky Gyuláné, dr. Folly Gyuláné, B>rsy Györgyit), Schiltz Irnréné, dr. Krausz Felixné, Putzer Lijosné, HaíTner Vilmo3né, özv. Múlherr Alajosné, özv. Lechnerné, German Istvánné, dr. Bodó Ala- dárné, Schmidt Bíldizsárné, D jmánó, Metrics Irnréné, Breining Péteruó, Dóka Achilné, Csik Autalné, Vörös Mihilyné, Bsnyovszky Ele nénié, Sey Ferencné, Ptatsek Gyuláné, Fekete Mi­hályné, Szinkovich Karolyné, dr. Ferency Lászlóné, Tallián Zsigmondné, Hilics Gyuláné.
Leányok : Schneider Teréz, Gebiuar Miri, Csathó G iz i (Villány), Biusrle Irénke, K >szter nővérek, Náray Márta (Pécsvarad), Btchmuer Aranka, Gyulai Mária, Birgmann B)3ke, Neu- ber nővérek (Bányatelep), Müllar Miriska, Krauíz Stefiké, Gebhardt Kiza (Bányatelep), Szombathelyi Mariska, Divay Ilona, Rizgha Ilona, Sey Vilma, Bjrsy nővérek, Fo'tz Eivira, D/orszkv Paula, Folly Ilonka Schulcz Mártin, Putzer Margit, H ifT ier nővérek (Bányatelep ), Tallián nővérek, Egedy Iiona, Hicker Iréa, Lechner Paula, Ho'ic3 Lulu, D ima Octavia, Schmidt Irma, Kiss Ilona, Csurda Jolán (3u- raony) Mestrics Giza, B icz Böske, Breining Olga, Kussinszky B anka, Frőnnet Mirgit, Dika Mileva, Csik I önki, Orf Pau'a, Vörös Ilona, Bayerlein Gizi, Benyovszky Böske (Szt.-Lőriuc), Sey Nelli, Kayser Annika, Opris Angela, Fischer Mici (Tolna), Főzete Irma Tibor P incsi.

A „Pécsi Figyelő11 tárcája.
Hihetetlen történet.— A » Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. — IIrta : L é t r á é i . |Ide figyeljenek uraim és hölgyeim. Egy rövid történetet fogok elmondani, a melynek olvasása után bizonyára kétkedve csóválják a fejüket.Történetem hőse egy javakorbeli úri- ] ember, a ki foglalkozására nézve fényképész, hősnője pedig egy tisztes hölgy, a ki családi állapotára nézve hajadon.A fent említett úri ember egyik közel múlt verőfényes napon műtermében ült és boldogan mosolyogva szemlélte az azúrkék eget, mialatt arca megelégedést és benső örö­met tükrözött vissza.— Nagyszerű időnk van — monologizált a művész ur — csak legalább jönne valaki. Milyen pompás fölvételt leh< tne ilyen időben csinálni.Ebben a pillanatban, mintegy válaszul hősünk szavaira, csikorog az ajtó. A fény­képész rögtön künn terem a szalonban, a hol egy sikkesen öltözött, 35—40 év körüli hölgy- gyei találja magát szemben.— Kezeit csókolom, nagysád. Méltózta- tik parancsolni ?— Fényképet akarok rendelni.— Milyen nagyságban tetszik : vizit, makart, kabinet, vagy szalon legyen ? Ülő-, álló-, térd-, avagy raellképet parancsol?

— Kabinet mellkóp legyen.— Igenis; raéltóztassék helyet foglalni.Ezzel a fényképész eltűnik a gépre téritett fekete posztó alatt és müértö szemekkel kezdi vizsgálni a nagyító lencsén keresztül reá meredő ráncos arcot, mialatt önkénytelenül az anyósa jut eszébe és remegő hangon kö­nyörög a hölgynek :— Szabadna kérnem kissé barátságo­sabb arcot mulatni.— így. — Most kérem vigyázni. — Köszönöm.— Készen van ?— Igen.—  Mikor jöhetek a képekért ?— Meltóztassék ide fáradni vasárnap délelőtt.— Kérem csak szépen kidolgozni.— Tessék csak rám bízni nagysád, meg lesz vele elégedve.— Jó napot.— Kezeit csókolom.A fényképek az igén határidőre elké­szültek és a hasonmás pontosan meg is jelent, hogy magával vigye. Hősünk művészi talentu­mának tudatában öntelt mosolylyal nyújtja át a képeket, bizton számítva a dicséretre. Mily nagy volt azonban meglepetése, midőn a hölgy kijelentette, hogy a kepek nem jók.— Bocsánat nagysád, az én műtermem­ből még sohasem került ki rossz kép.— Ez azonban meg sem jó. Hisz ez az arc még múlt szazad nyolcvanas éveiből való.—  ? ?— No igen, mert igy néztem én ki húsz éves koromban.

— Bocsánat, de én azt hittem, hogy . .— Ezzel hizelegni tog a hiusagormak. Gsaód.k uram, mert en előttem a hiúság is­meretlen togtlom. És minthogy ezek a képek nem eiethüek, elmegyek máshova, a hol majd az én Ízlésem szerint d dgozaak Ezeket pedig tegye el az ur emlékbe. Jo napot.Szegény szerencsetlen fotográfus úgy állt ott, mint a bibliai Loth felesége, a ki sóbál- ványnya változott. Hamarjában azt sem tudta, hogy ébren van-e vagy álmodik.Egy aggszüz, a ki nem hiú !Nem, ez nem lehet valóság. Egy ugrással ott terem a kályhánál és tenyerét odanyomja az izzó vaslemezre, hogy meggyőződjek, ha vájjon ébren van-e.
A következő pillanatban felhangzó fal­rengető orditás minden kétséget kizárólag be­igazolta, hogy nem álmodik. — De mégis, ez lehetetlen. Akkor talán az agyveleje hibbant meg és az előbbi jelenet csak beteg agyának bolondos szüleménye.Gyorsan magára kapta télikabatját es rohant a -  közkorházba, egyenesen be az orvosok rendelő szobájába.— Uraim az Istenért, vegyék le gyorsan a fejemet.— A tejet? Meg van ön bolondulva?— Hisz éppen ez az, a mit tudni az®- retnék. Csináljanak kérem gyorsan felvételt Rönglensugarakkal az agyamról és nézzék meg, nem-e hiányzik-e egy kerekem.Az orvosok azon hiszemben. hogy egy olyan bolonddal van dolguk, a ki azt hiszi magáról, hogy bolond, teljesítették kívánságát.A mikor megvizsgálták a lemezen a
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H í r e k .Péc«, 1901. jan. 31.A  k i t  a r a n y  b a j  a  I d a e k a .(Me«.)

Irta : Albert kául.Valamikor valahol, a jó Isten tudja hol ; túl a Dunán, túl a Tiszán ; a fekete hegy on túl, a fekete vizen innen, lakott egyszer egy ssegény özvegy asszony.Ahogy meghalt a szegény özvegy asz- szonynak a férje, a jószivö emberek alamizsnád nájából élt egyetlen leányával, az arany hajú Iduskával.Messze földön nem volt párja aranyhaju Iduskának, olyan szép, kidves és okos volt. És hogy mindenki csak öt dicsérte, volt is irigye annyi, hogy számát se tudta. De nem is törődött velük. Azt tartotta ő is : iükább száz irigy, mint egy sajnálkozó. Mert hát, akárhogy etle is a többi leányokat a sárga irigység, azért mégis csak ö volt az arany- hajú Iduska.Egy nap épen a kis kertben gyomlálga- tott Iduska, a mikor az égen egy sötét felhő jelent meg, a mely mindinkább nagyobbodott, közeledett. Szegény Iduska azt hitte, hogy felhő, hát rá se hederitett. Csak mikor már a feje fölött kavargót!, ijedt halálra. Mert nem felhő volt ám az, hanem egy rettenetes, nagy Bárkány.Iduska egy nagyot sifcoltott, de ugyan­abban a pillanatban a sárkány lecsapott, körme közé kapta s vitte, vitte, mindig vitte, mig csak föl nem értek a felhők közé.A szegény özvegy asszony ijedten futott ki a házból, a mint Iduska sikolyát, meg a sárkány pröszkölését meghallotta, de bizony már késön volt. A sárkány már a felhőket csapkodta szárnyaival a magasban, Idoskát meg már nem is látta.A sárkány ezalatt villámgyorsan repült tova aranyhaju Iduskával ; hegyen, völgyön, tengeren, sivatagon át, végre egy arany he­gyen állapcdott meg, de csak egy pillanatra, hogy kipihenhesse magát.A sárkány egyet fújt, aztán ismét felvette Iduskát körmei közé s repült, repült, hegyen- völgyön, tergeren, szigeten keresztül, végre rá- szált a rubin hegyre, de csak egy pilanatra, hogy kipihenje magát. i>. i > mmm mmfényképész ur koponyájának belső berendezé­sét, megnyugtatták, hogy nincs semmi baj.— Akkor hát mégis igaz I—  M i?— Képzeljék uraim, találtam ma egy nőt, a ki nem hiú.—  Lehetetlen.—  Pedig úgy van.Ezzel hősünk faképnél hagyta a bámuló orvosokat és rohant a legközelebbi kávéházba, a hol hatalmasan kezdett mulatni. Olt talál­koztam vele én is.— Mi a kő ütött hozzád pajti — kér­dem tőle — hogy olyan széles jó kedved van.— Vivát Soroksár — kiált ő — nem kell többé arcot retusirozni. — Nincs többé hiú nő !Itt aztán elmondta a fent leirt történetet és szegény jó üu abban a szent meggyőző­désben él. hogv a X X . században nem lesznek hiúk a nők. mert ime ő élő példával tudja bizonyítani.Én azonban Tamás vagyok benne. — Ugy e bár uraim, önök sem hiszik?!

A sárkány egy nagyot fújt, aztán ismét felkapta Iduskát körmei közé s repült, repült, mindig repüli, hegyen-\ölgyön, tengeren, szi­geten, sivatagon at, végre rászállt a gyémánt hegyre.A gyémánt hegyen volt a sárkány palo­tája, abba vitte a szegény arany hajú Iduskát. — It'hon vagyunk, — szólt a sár­kány, Iduskat egy remek szép teremben letéve — ha valamire szükséged lesz, csak toppants egyet a lábaddal s mindjáit itt lesz, a mit kí­vánsz. Hét nap múlva ismét itt leszek, addig se szomorkodj, légy vig, nem lesz ám ez min­dig igy.Ezzel a sárkány egy nagyot prüszkölt és elrepült, magára hagyva szegény Iduskát.Iduska csak most mert körülnézni.Minden, de minden, a tál, az ágy, az asztal, az almáriom, mind csupa merő gyé máatból volt. Úgy ragyogott, fónylett minden, mint a tükör.A miktr megéhezett, toppantott egyet, abban a szempillantásban egy gyémántos tálca termett az asztalon. Volt azon Oroszy torta, Kugler bonbon, alma, körte, szőlő, megannyi sok mindenféle, hogy bizony egy fél nap %is eltartana, mig mindent elsorolnék.Iduska evett ebből is, abból is, a mi ép­pen kezetigyebe került, hanem, hogy éhségét lecsillapította, eszebe jutott neki édesanyja.S í egeny Iduskának elszomorodott a szive és keserves sírásra fakadt. Csak hullott, hul­lott a kőnr ye, utoljára már patakban folyt. Hogy mind elsírta könnyűit Idusk.,, egy na­gyon, de nagyon bánatos dalba fogott, abba öntötte minden buját, keservét.Jaj nekem, jaj nekem,Szegény árva leánynak,A virág, fü, levél.Mind csak eagem szánnak.Megzokog a szél is,Ha hallja a jajjom ;Csak édes jó anyám,Nem hallja panaszom.Vidd el szelíd, vidd el,Sóhajom, levelem.Könynyel Írtam tele,Nyugtomat nem lelem.Gyémántból itt minden,Inkább lei ne fából,Csak ne volnék jó anyámtól Olyan messie távol.Levelem, ha vitted,Választ is hozz rája.Szegény szivem, lelkem,Oly eped ve várja.Megjött az este, utána a reggel, egyik nap a másik után mullott, csak szegény Iduska szomorkodott folyton rabságában.A hetedik nap nagy dörőmbölés és csat­togás között megjelent a sárkány. Szegény Iduska majd halálra vált rémületében.— Megszoktál-e már gyémánt palotám ban ? — kérdezte a sárkány Iduskát.— Ha nuszáj, — felelte Iduska kőnyezve.— Van c valami kívánságod? — kér dezte lovát b a sárkány.— Haza szeretnék menni.— Oho. — kiáltrtl a sárkány, — nem ázért hozta ak Hét nap muba ismét eljövök, akkor majd választhatsz. Vagy a feleségem le szesz és a mit itt körülötted látsz, az mird a tied, vagy megeszlek.— inkább egyél meg most azonnal, — szólt Iduska határozottan, — de a feleséged nem leszek.

— Hét napi időt engedek, addig meg­gondolhatod magadat.Ezzel nagyot prüszkölt a sárkány és el­repült.Szegény Iduska most búsulta el magái csak igazándiba.Csak sirt, sirt, egyre sirt, mig ki nem apadt a könye. Nem ízlett már az Oroszy torta sem, nem evett, nem ivott, csak várta a szellőt, hogy elvigye levelerskéjét édes any­jához, hogy választ hozzon rája, de hiába várta. Nem járt arra még a szellő sem, hogy hirt vigyen szülőföldére, hogy hirt hozzon onnan.Egyik nap a másik után múlott, szegény Iduska, ha csak rá gondolt is, hogy mi lesz a hetedik napon, már a hideg rázta.Napokon át azon töprengett, mit tegyen, mihez fogjon, de hiába, a szabadulásnak még a reménysége is elkerülte.Végre fölvirradt a hetedik nap. Iduska szomorúan üldögélt gyémántos szobájában óa mindig csak azon gondolkodott, hogyan sza­badulhatna meg a sárkánytól.Egyszerre nagy zörgés és csattogás tá­madt, mire a sárkány megjelent a szobában.—  Megjöttem, — kiáltott a sárkány, — most már válassz, vagy a feleségem leszesz, vagy megeszlek.— Adj még hét napi gondolkodási idő.— Miért nem hét esztendőt, — szólt mérgesen a sárkány, elég időd volt a gondol­kodásra.— Hát csak hat napot engedj, — kér­lelte Iduska a sárkányt.A sárkány a tejét rázta.— Csak öt napot.A sárkány nem felelt semmit, csak a fejét rázta— Hát négyet.A sárkány megint csak a fejét rázta.— Hármat, —  kérlelte Iduska.A sárkány tagadó ag rázta a fejét.— Legalább kettőt.A sárkány nem engedett.— Hát o a k  egy napot engedj— Egyet sem, —  morogta a sárkány, — válassz most.Szegény Iduska egész testében remegett. Szerette az életét, nagyon szerette, de ha száz élete lett volna is, inkább meghal akár százszor, de a sárkány felesége még sem lesz.— No. — biztatta a sárkány, — leszel-e a feleségem ?— Ha muszá). — felelte Iduska, — de mit adsz nász ajándékul ?— Ez a gyémánt palota és minden, a mit a szemed itt körül lát. a tud.— Az nekem nem elég.— Hát mit kívánsz még ?— A tündér királyné papucsát.— Meglesz, —  felelt a sárkány, egyet prüszkölt, aztán mint a szél, repült tündér országba, a tündér királyné papucsáért.De nem adták ám úgy szőrmentén. A királyné két papucsát hét lakat alatt, nagy vasládaban őrizte k a tündérek. A sárkány eleinte kért, könyörgött, de hogy a tündérek szép szóra nem adtak, a sárkány megharagudott, nagyot ordított, hogy a tündérek sorra meg- sik et eltek. körme közé kapta a vasládát s mint a nyil repült vele Iduskához.— lit a tündér királyné papucsa, —  szóit a sárkány, hogy a vasládából kivette s Iduska elé tette a papucsot.— Köszönöm, — felelt Iduska.— Nó most már légy a feleségem.— Van ám még egy kívánságom.
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— Mi az ?— A fekete király koronája.— Elhozom azt is, — felelte a sárkány, — csak aztán te Í9 a szavadnak állj.Ezzel a sárkány egyet prüszkölt, aztán miat a szél repült fekete országba, a fekete király koronájáért.De nem adták ám csak úgy szőrmentén.A sárkány eleinte kért, könyörgött, de a fekete ország népe csak azért sem adta Nagy méregbe jött erre a sárkány, akkorát ordított, hogy a fekete király menten tizen­három cigány kereket hányt ijedtében, a sár­kány meg hirtelen lekapta fejéről a koronát s vitte Máskához.— Itt a fekete király koronája, — szólt a sárkány.—  Köszönöm, — felelte Iduska.— De most inár leszel a feleségem ?— Még egy kívánságom van.— Mi az ? kérdezte a sárkány— Ha már feleségeddé kell lennem, szeretném, ha édes anyám is itt volna,— Elhozom én, — felelt a sárkány, —de aztán leszel-e a feleségem ?— Akkor leszek, — válaszolta Iduska.A sárkány nagyot prüszkölt, aztán minta szél repült túl a Dunán, túl a Tiszán, a fe kete hegven túl. a fekete vizen innen, ahhoz a kis nádfedeles házikóhoz, a hol a kis arany- hajú Iduska ólt, édes anyikájával.A sárkány bekopogtatott az ajtón, aztán hogy nem telelt rá senki, be is nyitott, fel­kutatta a ház minden zegét zugát, de élő lényt nem talált benne. A sárkány kiabált, prüszkölt, ordított, de Iduska édes aoyját nem találta sehol sem.Nagy busán ballagott vissza a sárkány gyémántos palotájába.Iduska azt hitte, hogy édes anyját is hozza magával, azért nagy örömmel szaladt •léje. — Hol van az édes anyám ? — kiáltotta a sárkány elé.— Nem tudom, — felelte a sárkány mo­gorván.— Hát nem találtad meg édes anyámat?— Nem.— Harmadik kívánságomat nem teljesí­tetted, nem is leszek a feleséged.A sárkány nagyon fanyar arcot vágott erre a szóra, de nagyon szerette Iduskát, hát azt mondta :— Nem találtam, nem tudom hol van, hanem, tudod, mit, jöjj velem, te tálán meg fajálod.Iduska úgy megörült, hogy majd kibújt a bőréből.A sárkány felvette a hátára Iduskát, egy nagyot prüszkölt, aztán mint a szél repült túl a Dunán, túl a tiszán, a fekete hegyen túl, a fekete vizen innen, Iduskáék kis nádfede- les házikója elé.Muska beszaladt a kis házba, az ajtót jól bereteszelle, azután kiszólt a sárkányhoz :— Kívül tágas, belül szoros, köszönöm, hogy vissza hoztál.— Hát ez az Ígéret? — szólt be a sárkány.— Az Ígéret szép szó, ha megtartják úgy jó, — felelte Iduska, — te is megígérted, hogy elhozod édes anyámat, és lám nem hoztad.A sárkány pittegett, pattogott, de hogy sehogysem fért Iduskához, szégyenkezve balla­gott vissza.Mikor a sárkány jó messze volt, Iduska kijött a házból és kiment a temetőbe édes anyja sírjához.Leborult a sirra s keservesen sirl. Sza­badságát vissza nyerle ugyan, de mihaszna, ha édes anyját meg elveszítette. — Hogy elsírta Iduska könyüit, egy nagyon, de nagyon bánatos dalba fogott, abba öntötte minden buját, keservét :Temetőben egy uj sir van,Rajt nefelets koszorú ;Mellette egy árva kis lány,Jaj de nagyon szomorú.

Ne airj, ne sírj árva kislány,Töröld le a könyedet,Hisz jól tudod bogy a sírból Vissza jönni nem lehet.•Ha szót fogadtok apikának. anvikának, úgy jövő csütörtökön ismét meséink. Tehál a viszontlátásra édes magyar véreim, pá. Isten veletek. _____N apirend 1901. feb ru ár 1-án.N ap tár : péntek, febr. 1. — Róm.-kath. Ignác.— Prot : Ignác. — Görög-kel. (jan- 19.) Makár. Zsidó : Sebat 12. -  Nap kél 7 óra 12 perckor : nyugszik 4 óra 46 perckor. — Hold kél délután 2 óra 48 perckor ; nyugszik regei 5 óra 20 perckor.Idtfjelzés : a központi meteorológiai intézet jel­zése ezerint : változes nem várható.A  péoe-barnnyni mttvésaetl ée muieumiegyesü let előkészítő bizottságának ülése d. u 4 óra­kor a városházán.A  péos-baranyai sp o rt e g y  l a t  társas estel y ea Magyar Királyban este 8 órakor.A  p é c si ö n k é n te s  tttao ltó k  b á l ja  a Scholz-sörcsarnokban 8 órakor. . ,
H iv a t a ls s o lg á k  b á lja  a Vigadóban 8 órakor.
T á r s a s -e s té ly  a Petőfi-vendéglőben 8 órakor.Ssinhás s *Szabina«, színmű és »Szép Gala- thea«, operett.
— ( A  k é z ig a s g a t á k i  t a n f o l y a m

vizsgái.) A pécsi közigazgatási tanfolyam hallgatóinak féléves vizsgái ma délben értek véget. A félévps vizsgák eredményeként kő zölhetjük. hogy a gyakorlati dolgokat, melyek­nek előadására főleg súlyt fektetnek az elő­adók, a hallgatók kivétel nélkül igen könnyen elsajátították, miben napy segítségükre van a jegyzőknél töltött egyévi gyakorlat. Annál ne­hezebben sajátítják el azonban az elvont jogi dolgokat. Maga a tanfolyam létesítésének esz méje pompásan bevál t, csakhogy már most is érezhetővé válik a féléves tanfolyamok helyett egész éves tanfolyamok létesítésének szükséges volta, mit teljesen indokolttá tesz az óriási tananyag. A pécsi közigazgatási tanfolyam tanári kara ma délután négy órakor konfe­renciát tart, melynek előrelátható eredménye— mint megbízható forrásból értesülünk — az, hogy egy-kettő kivételével valamennyi hallgatót átbocsájtják a második félévre.— (A művészeti egyesület) alap­szabálytervezetét már tegnap este megjelent számunkban ismertettük. Miként jeleztük e tervezetet holnap (pénteken) délután 4 órakor fogja tárgyalni az alapszabályok előkészítésére a január hó 13 án tartott alakuló értekezlet által kiküldött bizottság, meiynek minden tagja megkapta tegnap a tervezetet. A kibocsáj'ott aláírási ivekbe hiba csúszott be, a mennyiben az 
egyesület rendes tagsági évi dija nyolc korona és nem 80 korona, a hogy az aláírási iveken tolihibából irva áll.

— (Állam  visas a.) Liebhardt Józsefés Garay Dezső, végzett jóghallgatók tegnapdélután a jogliceum vizsgálóbizottsága előttaz államtudományi államvizsgát jó sikerrel le­tették.
— (A királyi Ítélőtábla á ta la ­

kítási m unkálatai.) Az uj bűnvádi el­járás életbeléptetésekor hirt adtunk mi is ama átalakítási munkálatokról, melyek éppen az uj bűnvádi eljárás s főleg a fölebbviteli tár­gyalások s a kir. főügyészség felállítása folytán a kir. ítélőtábla épületében szükségessé váltak. Eme átalakítási munkálatok hivatalos átvételét, illetve felülvizsgálatát ma délelőtt kilenc órakor eszközölte a város részéről kiküldött bizottság, melynek Oberhammcr Antal helyettes várod gazdasági tanácsnok elnöklete alatt Rauch Ja ­nos, városi mérnök és Csizmadia Géza, városi jegyző voltak a tagjai. A bizottság felülvizsgálta a Schlauch Imre építő vállalkozó által teljesített

munkálatokat, melyeket átvételre fog ajánlani a városi tanácsnak.
__ ( „ K it e  ték  a  h o lt t e s t e t  a s  u d ­

v a r r a - . . ) R Ho. bus magyar nóta ez, melynek m*Ma akkordjai s/inte arra vannak teremtve, h»gv valami szerelmi bánatában életunt ember, épp a nóta utolsó hangjainál lőjjö i gyilkos golyót a szivébe Nótaszóval menni át a masvi :<gra. nem is utolsó dolog. Eléggé különö*. bizarr, poétikus s a mi fő : dzsentri stikli . IiV halt meg kedden éjjel Te­
leki Hermann is Villányon, a pécsi Teleki Zdgmond borkereskedőnek az öcscse. Az alig harminc éves ember, ki a pécsi Szeifritz 
utóda cegnek borul azóta volt. s mint mondják i*jen szép forgalmat produkált — kedden éjjel Vi'lányba utazott, de nem ment haza, hanem n* hánv bará'jával betért a Vorlicsek féle ven­déglőbe mu atni. Egyszerre aztan, m ikora cigány mu/sikáini kezdett, szörnyen nekikese­redett Teleki H rmann s könybeborult sze­mekkel parancsolta a cigánynak azt a bús nótát :„Kitették a holttestet az udvarra !« . . .Aztan a hogy elhangzott a nóta, az utolsó hangokba beedörgött egy revolverlövés, sj.ute elnyelte a hegedühangot s mire magukhoz térték az asztalnál n ulatók, Teleki Hermann ott feküdt a padlón s szájából patakban om­lott a vér. Az öngyilkosságról nyomban érte­sítették Prok-ch Ari húr jegyzőt és dr. Róth László orvost, ki azonban nem tudott az ön­gyilkos fiatalemberen segíteni. Teleki Hermann reggeli hét órára, anélkül, hogy eszméletét visszanyerte volna, meghalt. Az öngyilkosnál egy kis jegyzőkönyvet találtak, melynek egvik lapján éde-anyjátol búcsúzik, Írván, hogy in­kább ezt a fajdilmat viselje édes anyja, mint fia elzüllesét. Ezenkívül még két levél volt az öngyilkosnál. Az egyiket Proksch Arthur jegyzőnek irta s ebben kéri, hogy holttestét ne boncolják fel, a másik levél B árány  Jakab izr. hitközségi tagnak szól s ebben azt kéri az öngyilkos, hogy a villányi temetőben nyugvó édesatyja lábaihoz temessék. Hir szerint a különben közszeretetben állott fiatalembert re­ménytelen szerelme vitte a halálba.

m

— ( M u la t s á g o k .)  A holnapi nappal bizonyára a farsang legzajosabb része érke­zik e. hozzánk. Penteken este két bál és két társ is estely lesz ; szombaton ünnep s ekkor négy bál is tartatik, vasárnap szintén két na- gyobb-izabásu táncmulatság. Hogy a három­napos farsangi vigasság valóban jól kezdőd­jék, arról gondoskodnak az önkéntes tűzoltók, kiknek pénteken este lesz a táncmulatságuk a Scholz-sorházban. A tűzoltók mulatsága mindenkor a legsikerültebb farsangi mulatsá­gok között szokott helyet foglalni s bizonyára igy lesz az idén is. Holnap este különben a Vigadóban is lesz bal, hol a hivatalszolgák 
köre rendezi szokásos farsangi táncmulatságát, mely szintén igen sikerült szokott lenni A pécs- baranyai sport egylet holnap este társas-estélyt tart a Magyar Király-vendéglő­ben s a Petőfi vendéglőben szintén társas es­tély lesz holnap.— ( V i l l a m o s  v e t s e d e l m e k .)  Tegnap délután nagy veszedelemben forgott egyik városi mezőrendőr a szigeti országúton. Az erős havazások folytán leszakadt villamos dró­tot akarta az Htjából félrerugni a lábával s 
a villamdram nyomban földre sújtotta. Figyel­meztetjük tehát a közönséget, hogy óvakodjék az ily leszakadt drótok megérintésétől, mert az könnyen halálthozó. Egyébként tegnap négy óra tájban a belvárosi országúton dolgozó telefon munkások egyike is ilyen veszedelem­ben forgott. Hozzáért a villamos dróthoz, mely kezét nyomban összezsugoritotta s raiv.d a munkások nincsenek gunsmikeztyüvel ellátva, csak úgy lehetett a szegényt megszabadítani,



14 1 február 1. u E C S I F I G Y E L Őbogy egy bőrkőtényes munkás segélyére! el­vágták a telefondrótot.— ( A  Z s o l n a y - a s o b o r - a l a p )  javára a pécsi kereskedelmi és iparkamarához ér­kezett adományokról LXII. kimutatás. Az L X I. kimutatás össsege 25930 K 14 f. Dr. Ludwig Ferenc 20 K ., Reich János gytijtöivén: Reich János. Pécs 10 K özv. Skaritza Nándorné 5 K Hak«ch Károly l K összesen 16 K. összesen 25966 kor. 14 fillér.— (Jelenté* a  viaről.) A Tetty*vízállásáról a főmérnöki hivatal a következőket jelenti: Folyó hó 31-én reggel 6 órakor a teltyei víztartóban 1000, az el len tartóban 1250 kbm. viz volt ; a hozzátolyás 24 óra alatt 1200 köbméternek találtatott.
— (A •■entlőrinei rablógyil- k o s s á g .)  Tegnapelőtt megjelent lapunkban megírtuk, hogy Szentlőrincen az uj szőlőhegy­ben meggyilkolták lakásán és kirabolták 

K is  György ottani lakost. A rablógyilkosság­ról ma a következő részleteket közölhetjük : Kis György hatvanegyéves ember volt ; se fe­lesége, sem gyermekei nem voltak s egyedül élt uj szőlőhegyi présházában. Szőlejében gaz­dálkodott s volt egy kis megtakarított pénze.1 1 -is. Rendkívül barátságos, vendégszerető em-* j  * t .j® fbér volt s a ki betévedt hozzá, mindenkit megvendégelt. A rablógyilkosság előtt két nap- pil Kis György bent járt a szentlőrinci vas úti állomáson, hol az állomásfőnöknél egy szá zast váltatott fel ezüstpénzre és Öt koroná­sokra azzal, hogy a papírpénz már kimegy a divatból. Harmadnapra lakásán meggyilkolva találták ; fején keresztül egész tette hosszában 
át volt lőve s a gyilkos még fejbe is ütötte 
egypárszor a puska agyával. A meggyilkolt holttestét tegnap boncolták föl dr. Jungm ann  Rezső páiyaorvos és dr. Davidovics járásor- orvos s konstatálták, hogy a lövés az áldo­
zat fejére felülről függőleges irányban tör­
tént s koponyáján behatolva, száján és tor­
kán át a máját szakgatta szét és az altestben 
akadt meg. A gyilkosság a következőleg történhetett : K is  György bizonyára valami jó ismerősét latta vendégéül magánál este, ki tudomással birt róla, hogy Kisnek van pár száz forint megtakarított pénze. Hogy ezt el­rabolja tőle, elhatározta, bogy megöli. A gyil­kosnál nem volt semmi fegyver ; hanem ott 
volt a falon Kisnek a puskája , melyet meg­töltve szokott tartani. Erre gondolt a tét-

% »  •  1 t  f  f  I  0 Ites, a ki hogy a fegyvert megkenthesse, pa­naszkodni kezdett, hogy a szobában hideg van. Kis György kiment a konyhába, hogy rőzsét dobjon az odanyiló kemencébe. Ezalatt a tét tes lekapta a fegyvert s felszaladt a szobából « padlásra vezető létrára s mikor Kis belé­pett s a létra alatt épen függőlegesen állt fejének a fegyver: a gyilkos rálőft. A lövés a fejen behatolt s a száj üregen áttörve a máját fúrta keresztül. Kis György egy jajszó nélkül bukott össze s kezével szájához kapott, melyet elön­tött a vér. A gyilkos e mozdulatból azt sejt­jén, hogy nem jól talált, leugrott a létráról s a puska agyával fejbeütötte áldozatát, ki moz du atlanul maradt a földön. Ezután a gyilkos a fegyvert odadobfa áldozata mellé ; a szekrény- bői elrabolta az ott talált pár száz forintot s elmenekült. A rablógyilkosságot c^ak harmad­nap fedezték fel, de a csendőrség már is nyo­mon van s a véres rablógyilkosság tettese re-

le t)

mélhetőleg mihamarabb megérdemelt helyére, a börtönbe kerül.
— ( A  v á r o s i  n e g é n y a l a p  ö r ö m e .)Mint értesülünk, ma érkezett meg a városi pénztárhoz az Engel borkereskedő cég ügyé­ből kifolyólag a végérvényes Ítélet alapjan a péC8városi szegeayalap javára fizetendő hét­

ezer s néhány száz korona. S mondja mégvalaki, hogy Engelék nem csináltak hasznot a városnak !
— (A  „ P é c s i  J ó t é k o n y  N A e g y -— mint azt már több ízben megírtuk jövő február hó másodlkán, szombatontartja fehér domino-eetelyét, melyen az eddigi megállapodás szerint pontban éjfélkor kellett volna a demaszkirozásnak lenni. Ez a meg­állapodás most azonban némi változást szen­ved, a mennyibe* a rendesőbizottság határo­zata folytan háromnegyed tizenegy órakor, nő- válaszszal kezdetét veszi egy francia négyes, melynek hatodik figurájánál kötelezővé válik a demasikirozás a táncosnőkre, a nem tán­coló hölgyek pedig a négyes után tartoznak álarcaikat levenni.
— (A  f ő g i m n á z iu m !  i g a z g a t ó  

b e ik t a t á s a  ) Az Incédg Dénes főgimnázium! igazgató elhunytával megüresedett igazgatói állasra kinevezett Vass Bertalan, a pécsi cisz­terci rendű főgimnázium igazgatója, jövő (eb ruár hó másodikán, szombaton tartja installá­cióját, mely alkalomb >1 a főgimnázium rend- házaban ünnepi ebéd lesz, melyre városunk előkelőségeinek nagy része hivatalos.— ( A  p é c s i  k é p t á r la t r ó l .)  A• Nemzeti Szalon* pécsi keptárlatat ma száz- nyolcvanöten látogatták. E számban a polgári leányiskola ötvennégy és a polgári fiúiskola negyvenöt növendékkel van képviselve.
— ( A z  e g y h á z m e g y e  g y á s z a .)

Szuly József, berkesdi esperes plébános, éle­tének hatvanhatodik évében meghalt. Az el­hunyt mintaképe volt az igazi hivatásuk ma­gaslatán álló papoknak s benne Szuly János, pécsi ügyvéd testvérét gvászoja. Szuly József 1835 ben született s 1858-ban pappá szentel tetvén, egy ideig segédlelkészkedett s 1862 ben a pécsi papnöveldében a kisszeminárium al igazgatója lett. Berkesdi plébánossá 1878-ban neveztetett k i; 1881-ben a pécsváradi kerület iskoláinak felügyelője s 1885 ben pécsváradi kerületi esperes lett. Pár héttel ezelőtt meg hült s az igy származott tüdőlob okozta most nagy részvétet keltő halálát, melyről a követ­kező gyászjelentést vettük : »Szuly János ügyvéd saját és családja, valamint az egész rokonság nevében fajdalomtól megiört szívvel jelenti forrón szereteti testvére Szuly Józset berkesdi esperes-plébánosnak folyó ho 30-án */46 órakor, életének 66 ik, áldozárságának 43-ik évében, a haldoklók szentségének ájtatos felvétele s rövid szenvedés után történt gyászos elhunytét. A boldogultért a szent mise-áldozat február hó 1-ón délelőtt 10 órakor fog a Mindenhatónak a berkesdi plébánia templom­ban bemutattatni, mely után hült tetemei a boldog föltámadás reményében átadatnak a főidnek. Pécsett, 1901. évi január hó 31 én. Az örök világosság fényeskedjék neki.«
— (A  v á g ó h í d  é p itá a é t  e l l e n ­

ő r z ő  b iz o tts á g )  ma délelőtt tizenegy óra­kor tartott ülést Oberhammer Antal helyettes gazdasági tanácsnok elnöklete alatt. A bizott­ságban résztvettek : Rauch János főmérnök, 
Löwy Lipót dr. és Csizmadia Géza városi tb. másodaljegyző. A bizottság néhány vállalkozó­nak teljesített mnnkálataiérí járó dijából elő­legét utalványozott, majd a költségvetésbe fel nem vett gépkémény épitesevel Eisner  Docit megbízni javasolta a tanácsnak. Végül tudo­másul vette a bizottság a főmérnöknek ama jelentését, hogy a hűtők építése serényen folyik s ezzel az ülés félórai tartam után véget ért.

— ( F r i g y e *  f ő h e r c e g  v a d á s z a t a i .)Frigyes főherceg múlt évi bel Ivei vadászatairól a következőket Írják: A főherceg, aki tudva­levőleg szenvedélyes vadász, már március végén kezdte vadászatait; akkor 29 erdei snep- fet lőtt. Március 28 tói április 28-ig Kőröser­dőben vadászott a főherceg s elejtett 4 vad­disznót, 18 őzbakot, 4 rókát, 3 vadmacskát,1 görényt, 10 erdei sneftet és 40 darab kü­lönböző apró vadat, ószszel, szeptemberben és októberben ismét Bellyén vadászott szarva­sokra rendkívüli kedvező eredménynyel. Terí­tékre került: egy gyönyörű huszas, 3 tizen­hatos, 3 tizenkettőn, 13 jeletéktelenebb szarvas, egy vaddisznó, egy vadmacska, egy őzbak,2 sas és sok apró vad. Múlt évi vadászatainak összes eredményét a következő számok mu­tatják : 139 szarvas, 42 őzbak, 58 vaddisznó, 84 nyúl, 137 érdéi snepf, 14 fácán, 120 fürj, 50 vadlud 41 róka, 7 vadmacska, 2 borz, 6 sas, 51 héjjá, 313 varjú, és holló, 126 vidra, és tömérdek egyéb vad.
— ( E lm e b e t e g  u r in ő .)  Klein  S i­mon villányi ismert kereskedő leánya K lein  Fáni, egy évvel ezelőtt ment férjhez Weisz Jakab monostori kereskedőhöz, kivel a legjobb egyetértésben élt. — A házaspár boldogságát azonbin csakhamar megzavarta az a körül­mény, hogy Klein Fáni nagyfokú idegességben szenvedett, mely most az utóbbi napokban oly mérveket öltött, hogy a szerencsétlen fiatal asszony elmebeteggé lett. Férje és édes atyja kíséretében tegnap beszállították az elmebeteg urinőt a pécsi közkórházba, hol azonban tekintettel a betegség nagyfoka előrehaladottságára — nem vették fel s igy hozzátartozói még az éj folyamán, az országos tébolydába szállították fel Weisz Jikabnét, a ki féltékenységi mániában szenved s az a rögeszméje, hogy férje őt megcsalja. A fiatal asszony szerencsétlensége Villányon általános részvétet keltett.
— (A  t e le f o n  é* v i l la m o s  v e ­

z e té k  z a v a r b a n .)  A Pécsi Napló ma reg­geli számában olvastunk egy hirt a fenti címmel, melv nem mindenben felel meg a valóságnak. Egy hibát azzal fedezni, hogy masra toljuk, nem lehet, vagy legalább is nem egyenes eljárás. Tisztelt laptársunkat rosszul informálták s az igazság érdekében kötelessé­günknek tartjuk a dolgot úgy, a mint az van, előadni. Azt Írja a P. N. : »A tegnapi napon kizárólag a régi, február 1-én amúgy is hasz­nálatom kivül helyezendő gyenge telefonhuza­lok szakadtak le tömegesen « Ez egyszerűen nem igy van. Tény, hogy régi huzalok is szakad­tak el nagy számban, de leszakadtak újak is, számszerint vagv hatvanegy sodrony. S  ez nem olyan kis szám, a mit minden lelkiisraeretfur- daiás nélkül ei szabad, vagy el lehet hallgatni. Hogy az uj huzalok közül is ennyi leszakadt, okozta azt, hogy tegnap az újonnan berende­zett központi telefonállomáson, hol minden inár be volt rendezve s melybe a személyzet már bele is költözött s a hová a régi drótok nincsenek egyáltalán bevezetve, nem igen le­hetett telefonálni Egy szóval nagy zavarok voltak az uj telefonhálózat miatt s ép azért azt ünnepélyesen meg sem nyithatták. A za­varok oka tehát egyáltalában nem a régi há­lózat volt, mert hisz azt 29 én este már le­zárták s azokon a sodronyokon tehát nem is lehetett már tegnap beszélni. Ebben a dolog­ban tehát csakis az állam, illetve az a ludas, a ki készítette az uj vezetékeket. Ez az egyik. Tisztelt laptársunk még azt is írja : »A mi a telefon és villamos sodronyok keresztezésénél szükséges elszigetelőket illeti, úgy értesülünk, hogy erre nézve ép a napokban törté»t meg­állapodás a távírda- és villamos telep igazga­tósága között és az elszigetelők már meg is rendeltettek, ugv, hogv ezen tekintetben rövi­dítsen el lesz hárítva minden esetleges veszély.*



P É C S I  F I G Y E L Ő 1901. február 1 .
Nyíltan kiiihatta vofea a cikkíró ur, hogy a telefonhálózat előbbi tulajdonosa minderre nem gondolt, mindezt vétkes könnyelműségből — mert ez a hanyagság veszélylyel jár — elha­nyagolta. Nos hét ez egyszerien nem igaz t Ezelőtt mintegy hat évvel Kohárits Nép. Já ­nos. a telefoühálózat előbbi tulajdonosának kezdem én Tezésére napvilágot látott egy mi­niszteri rendelet ezen elszigetelőkre nézve. E rendelet ( da konkludái, hogy a hol a telefon- hazai a villamos sodronyok alatt n egy. ott a telefontulajdonos köteles az elszigetelőket meg­csinálni a villamos telep költségére s a hol a villamos drótok a telefonhálózat alatt mennek, ott a villamos telep tartozik megcsinálni az el szigetelőket a saját költségére. Kohárits Nép. János fel is állította a köteles részeken az elszige­telőket, de a villamos-telep, dacára a telefon­hálózat tulajdonosának többszöri felszólítására, azt mindez ideig elmulasztotta. Azt hiszszflk, hogy ez világos és megérti mindenki s egy­szersmind talán felesleges is az az uj megái lapodás. Hogy tehát a telefonhálózatban zavarok fordultak elő s nincsenek elszigetelők, ezek után nem a régi telefonhálózat tulajdonosának hibái. Most a telefonhálózat uj s állami. Ebből azonban rém az következik, hogy annak hibái nincsenek s nem is lehetnek s ha mégis vol­nának esetleg, a mint vannak is, nem illik ám azt másra kérni. Legyünk tárgyilagosak. Természetesen baj az. hogy az állam ellen lenni tárgyilagosnak, nrmely lapoknál nem fér Össze az elvvel s igy esik meg. hogy egyoldalú információkkal, esetleg hiányos észlelésekkel — ba mindjárt egész ártatlanul is — ilyen fonák közlemények jelennek meg annak ha­sábjain.— (A villányi ipartestilet) mint értesülünk folyó évi február hó tizenhatodikén a » Malom* szállodában farsangi bált rendez, mely alkalommal a siklósi közkedvelt zenekar fogja a talp alá valót szolgáltatni.

— (Emberek a hóban.) Tegnap este két atyafit kellett a rendőrségnek az ut­cán a hóból felszedni. Az egyik a Mária- és Mór-utca sarkán hevert a hóban s ezt Zrínyi utcai lakására szállítottak; a másik, valami 
Horváth Lipót ne\ü, alsómakár-utcai lakos, a szigeti-országuton feküdt le részegen a hóba, honnan felszedték s beszállították a közkór­házba.

— (Leégett bán.) Dárdán leégett a minap — mint levelezőnk Írja — Kroh  Fülőp, ottani lakos háza. A tűz, mint a vizsgálat kiderítette, az erős fűtés miatt keletkezett, minek következtében a padláson kigyuladt egy régi, korhadt gerenda s ettől a tető is tüzet fogván, a ház leégett. Szerencsére a kár csak pár száz koronát tesz ki.
“  (Fényképészeti műterem.)

Marton István helybeli fényképész ez utón is értesíti a tisztelt közönségét, hogy helyben a Ferencií k utcája 21. sz. házban fényképészeti műtermet rendezett be, hol tartós és precíz kiállítású fényképeket a legolcsóbb áron ké­szít. Csoportképek árai megegyezés szerint. Marton kívánatra a megrendelő lakásán is esvközöl fényképfelvételeket. Az általa készí­tett remekkivitelti arcképes levelezőlapok kü- önösen megérdemlik a nagyközönség érdeklő- lését, melyeket úgy fénykép, mint (elvétel után olcsó áron készít.
(Tessék a kocsiuton Járni I)Időjárásban utazó munkatársunk már eláypé megéneMte azokat a kétséges kellemeket, melyeknek az időjárás szeszélye folytán ré-' ízesei lettünk. Nekünk már csak az utókövet, kezmények konstaiálása jut — Nos ezek az »ulókő\etkezmények« többek között azok a háztetőkről veszedelmes komolysággal alákan- uikáió hótömegek, melyek mint mindmegannyiP ? “ oklAes, *ard> lebegnek a járúk-kelők fejei TOlott. A lebegés ténye azonban nem volna még a legveszedelmesebb, sokkal nagyobb baj

az, hogy a délelőtti órákban beállott az olva­dás s ezek az alákandikáló hótömegek most merészen zuhannak az emberek nyakába. — Eltekintve attól, hogy ebből komolyabb baj is származhatik, nem a legkellemesebb dolog egy ilyen alázuhanó lavina, mely ellen azonban, tekintve, hogy a házigazdák nem tartják szűk ségesnek a háztetők tisztittatását — nincs más orvosság, mint : «Tessék a kocsiuton járni !«— ( P i n c é r e k  «  f ő k a p i t á n y *  o c .)Nemrég közöltük, hogy a fővárosi sajtó is dicsérettel emlékezett meg a pécsi rendőrkapi­tányság amaz intézkedéséről, hegy a pincérek helyszerzési díját szabályrecdeletileg rendezte s igy őket a kizsarolástól egyszersmindenkorra megvédte. — A budapesti pincérek országos szak- és munkaközvetítő egyesülete ez intéz­kedésért most Vastary Gyula főkapitányhoz üdvözlő sürgönyt intéztek, melyben megköszönik a pincérek érdekében tett s országos mintául méltán szolgálható intézkedéseket.— ( A d o m á n y o k .)  Troli Ferenc, vál. püspök 2000 koronát és turonyi Biedermann Rezső lovag 1000 koronát adtak a szigetvári katholikus legényegylet pénztára javára.— ( E g y  k i»  c s i l l a g á s z a t .)  Holnap köszönt reánk február hónapja, bőjfelő-hava, melyet régente halak havának szoktak ne­vezni. Február már a tél utója s a nap 1 óra 27 perccel nő e hónapban ; mert mig hol­nap a nap 7 óra 12 perckor kel és 4 óra 45 perckor nyugszik, tehát a hsssza 9 óra 33 perc; addig a hó végén 6 óra 27 perckor kel és 6 óra 27 perckor íyugszik, tehát a hossza 11 óra lesz. Holdtölte 3-án délután 4 órakor lesz; utolsó negyed 11-én este 7 óra 12 perckor; ujhold 19-én reggel 3 óra 46 perckor; első negyed 26 én este 7 óra 38 perckor. A hold a földtávolban 9-én reggel 8 óra 4 perckor, a földközelben 21 én éjjel 3 óra 7 perckor lesz. A nap a halak jegyébe lóp 19-én reggel 8 óra 45 perckor. Ugyan­csak ekkor lesz farsang vége s kezdődik a — nagyböjt.
— ( Jo g é  y a h  ó i d  oh ok k e r e s t e t

nek.) A pécsi kir. Ítélőtábla kerületében há rom joggyakornoki állás üresedett meg. Pályá zati kérvények tizenöt nap alatt adandók be a kir. ítélőtábla elnökéhez.
— ( K im e r ü lé s !  á l l a p o t  a z  50  

é v e s a s s z o n y n á l  ) Staub Lajosné levél­hordó Londonvillesben (Lotbaringia) a követ­kező levélben őszinte bizonyítványt ad egygyógyszer erejéről mely anyjának egészségét visszahozta:*52 évés anyám — Írja — ki Kurzelben lakik, hósszu idő óta beteg volt. A máj és altest megdagadván, makacs rekedtség, vala­mint fájdalom a gyomor, altest és derékben súlyos szevedést okoztak neki. Annyira ki volt merülve, hogy minden percben elájult és nem bírt már a lábán állni. — Miután sok szert hiába meekisérlet, végre a Pink-labdacsokat hasz­nálta és tulboldog volt, mert azóta nem szen­ved töibé, a betegségnek minden jele eltűnt és nagyon jól érzi magát. Sziveden felhatal­mazom önt levelem közzétételére.*Staub asszony életkorában különös, ezen életszakban sajátságos, zavarok lépnek fel, a meiyek nagyon veszélyesekké válhatnak. A vérnek már nincs a rendes és szabályszerű keringése és mindazon esetek, a melyekben Staub asszony több év óta szenvedett, ennek következményei voltak. Ezért szükséges mit den erővel és renedelkezésre álló szerrel a szerve­zet ezen zavarai ellen küzdeni. A legjobb ilyen körülmények közt választható szer a Pink-labdacsok, melyek a vér gyarapítása által annak ismét erőt kölcsönöznek, rendszeres

kerngést és szabályszerű működést helyreállítják. Ép ezért minden a vér elszegd nyedése által keletkezett betegség, mint vér. szegénység, általános gyengeségi állapot, kór, neurasthemia, női baj és rheuma éréivé, sen a Pink-labdacsok által küzdetik le. Kap. hatók minden gyógyszertárban, valamint g magyarországi főraktárban : Török József gyógyszertárban Budapest, Király utca 12. sz dobozonként 1 frt 75 krért 6 doboz 9 írtért. *

KÉRDEZZÜK M E S A  H Á Z IO R V O S T ?* r f
alkálikus te r iT ié s íD ís s
ö t t T j a n u u w s

NYALKAO L D Óúgy magában , mint meleg tejjel vegyítveK Ö H Ö G É S N É L , R E K E D T S É G N É L , T O-D Ö H U R U T N Á L  stb.legjobb gyógy sikerrel ajánltatik.
N E H E Z E N  E M É S Z T Ő , G Y O M O R - 
H U R U T N Á L  K I T Ű N Ő  H A T Á S A

V A N !M in d e n ü tt k a p h a tó .
Folyószám 122. Idénybérlet 122. Páros bérlet.

Nem z e t i n  színház
M a , p é n t e k e n , fe b r u á r  1-én :S z é p  G a l a t b e a .Souppé operettéje.Személyek :Pygm aleon.......................................................Kozma PistaG a n y m é d .......................................................................Szekula Sárika“ M á i ................................................................. Nádassy JózsefGalatbea .......................................................Csurgay AdélS z a b i n a .Zoltán Vilmos verses színműve. Személyek tErzsébet...............................................................VeszpréminéI. Lajos, Magyarország királya . . . Rajz Ödön Gróf Bebek I s t v á n ........................................Deili Lajos...................................................................... hagy VilmaS z a b in a ............................................................... Kende PaulaV m c e ...................................................................... Vágó Béla

Ezt követi :A PÁRISI NAGY REPÜLŐ BALLET TÁRSASÁGfellépte.
H o ln a p , n o m b a t o n , fe b r n á r  2 án :Délután 8 órakor fél helyárakkal.

R igoletto .Verdi nagy operája.Este félnyolc órakor fölemelt hely&rakkal.
T artalékos férj.Guthi és Rákosi bohózata.

»
1—1 T

Művészet, irodalom.O  Menyein. Negyedszer ismételték mef tegnap este ezt a jó izti vígjátékot s a nagy számú közönség igen jól mulatott rajta teg­nap is. ÍV agy Vilma, K tndr  Paula. Jeseens»* 
*yné, Vágó Béla, B a jt  Ödön, B e lli Lajos,
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I f  émet JaijOH, Pásztor János, s Nagy Dezső mind külön dicséretet érdemelnek.Ü  R«PÜ,ÍÍ ballet. A párisi repülő bal- 
lettársaság tegnap a lepke vadászt ismetelte meg. A színház szépen megtelt ez alkalom­mal ismét, csak egy-két emeleti páholy ma­radt üresen. A pantomiraikai mutatvány tei mészetesen rendkívül tetszett a publikumnak, mely azt zajosan meg is tapsolta. A párisi re­pülő báliét társaság még e hét végéig itt ma­rad, a mint értesülünk s bizonyara minden este oly szép közönséget fog vonzani a szín­házba, mint eleddig, a mi bizony a mi szí­nészeinkre mostanában nagyon ráfér.

F a r s a n g i n ap tár.Február egy. Pécsi önkéntes tüzoitó- egylet bálja a Scholz-téle sörházban. — Hi­vatalszolgák balja a Vigadóban. — Társas- estélya Petőti-vendéglőben.Február kettő. Lakatos-bál a Viga­dóban — A jótékony nöegyiet domino bálja a Nemzeti Kaszinóban. — A bar. sellyei ol­vasósör btlja az ottani nagyvendéglőben. -  Pécsváradi társaskör bálja. —  A pécsi »Petöü- kör» farsangi estélye a Hattyúban.Február három A Pécsi Nemzeti Szín­ház munkás személyzetének tánce3télye. — A budai külvárosi Kaih. Kör. tánc?3telye a Scholz- 
sörházban. —Február négy. Herconberger tánc es­télye a jour-fix es délutáni kotteriák részére.Február hét. Polgári bál a Hétfejede- lemben.Február kilenc. A * Nemzeti Kaszinó* bálja. — Szabómuakások álarcos bája a Scholz-sörhazban. — Hercenb^rger nagy tánc - estélye a Vigadóban. —Február tiz Fodrászok bálja a Viga­dóban. — Hófler gyári munkások bálja a Scholz-sörhizb inFebruár tizenhárom. Jogaszbanda tánc­cal egybekötött hangversenye a Vigadóban. —

jelentsék be a központi statisztikai hivatalnál. Ebből a célból bejelentő lapokat fognak kapni és azok kitöltése körül kifejtett fáradságát az orvosoknak és sebeszeknek a földmivelésügyi miniszter azzal kívánja kárpótolni, hogy min­den a statisztikai hivatalhoz beküldött baleseti jelentes kiállításáért tiz fillér dijat állapított meg Az év elteltével az egy törvényhatóság­tól beérkezett jelentéseket összeszámítják és az ezekért járó dijat együttesen küldik meg az orvosszövetség törvényhatósági fiókszövet- ségé iek az ott fennálló orvosi vagy özvegyi se­gélyalap javára.

T a n ü g y.)( Vj rend az orvosi fakultáson. Ahivatalos lap tegnapi száma közli az orvosi szigorlatoknak lapunkban mar ismertetett uj rendjét. A szabályrendelet mar kötelezi azo­kat a hallgatókai, a kik 1900 —1901. iskolaév első feleben léptek a tanfolyamra, mig a kiket előbb vettek fői, azokra a régi szabályrende­let intézkedései irányadók. A szabályrendelet életbeléptetésére szükséges intézkedéseket a körülményekhez és a helyi viszonyokuoz mér­ten, az orvosi tudomanykarok tanári testüle­tének raeghallgatásaval a kultuszminiszter ren­deli el. Az uj rend legnagyobb előnye a gya­korlati kiképzés fejlesztése, illetve a kötelező kórházi gyakorlat életi eléptetése. Eltörli az addigi termószetrajzi alapvizsgákat és három szigorlathoz köti az orvostudorságot. A három szigorlat sikeres letételével megkapja a jelölt »z akadémiai fokot a felavasson (melynek dija 108 korona) de az orvosi gyakorlatát ezután csak az egyévi kötelező kórházi gya­korlat kimutatása után kezdheti meg. A vizsga- dijakat 63 koronával, a leiavatási dijakat 32 koronával szállítja le az uj szabályrendelet.
□  A mezőgazdasági munkások bal­heteinek nyilvántartása A ra. kir. központi statisztikái hivatal valamennyi gyakorló orvos- loktorhoz es sebészhez azt a felhívást intézte, mgy {ja mezőgazdasági munkások baleseteit

Póci szab. kir. város
o ie te o r o lo g i& i Á llo m á s a  Je g y z e te i»i901. január Hl. délután 2 órakorBarometer (redukált) — 7592 mm. (sölyedő.) 

Hó mernék —  0 ‘2 "C.» maximuma: 16 ° G . \* minimuma: 1*0 *C. /  te8naP‘-Páranyomás: 4 5 mm.Relatív nedvessé» : 96. •/,Felhőzet : 10l Str.Szélirány s erő : SE . 2. —Csapadék 24 órai : 4*4 mm. ^  hó 16 cm.Harmatpont- 2 4 *C.Borús, hideg idő várható némi csapadékkal.
D r. Cfiror.

nyilvánításról beszélt. Erre a cseh és né­met radikálisok fülsiketítő lármát csap­tak, melyből a következő felkiáltá­sok hangzottak csak ki : » Éljenek
a búrok I Le az angol gazemberekkel, rab­
lókkal, zsiványokkal /« Erre a korelnök a legnagyobb izgatottság között bezárta az ülést. —  B ú r o k  a  F  o k f ö l  a. ö n . (A„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Fok­városból jelentik, hogy Deweit búr tá­bornok meglehetős nagy sereggel bevonult a Fokfőidre.

Országgyűlés.
A  k é p  r is e lő h á s  ü lé s e  J a n u á r

31 é n . (A » Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A kereskedel ni tárci költségvetésének mai folytatólagos tárgyalásinál dühöngött a tisztelt honatyák kuzö't a hazabeszélés.
Molnár Antal a rendszett tanácsú vá­rosok tisztviselői számára is kedvezményes vasúti jegyeket kér.
Endrey Gyula a vidéki malmokat védi s azok számára is igényli azokat a kedvezmé­nyeket, a melyeket a fővárosiak élveznek. Kéri a makói vasút kiépítését is.
M ajor Ferenc a székely vasutak kiépi- térét sürgeti; Radocza János a budipesti mal­mok érdekében beszél; Szalay Károly után 

Kubik Béla a vasúti szabadjegyek eltörlését követeli.
Hegedűs Sándor miniszter kijelenti, hogy a székely vasutakat kiépítik, mihelyt kissé kedvezőbbek lesznek a pénzügyi viszonyok. A vasúi alkalmazottak fizetését javitani f>gja s a pályaudvarok végegís rendezését a speku­láció kizárásával a közönség érdekében esz közölni fogja. A budapesti malmok közgaz­dasági jelentőségét elismeri, de a vidéki mai mókát sem mellőzhsti a kedvezményeknél, mert vannak pom pám  béréniezett vidéki malmok is.Ezu a i a knvskeddmi tárca költségve­tését eljenzes közben részleteiben is e fogadlak s következeit a töldmivdesügyi t irci  höltseg- vetésenek tárgvalasa, melyet Papp Géza elő­adó ajánlott elfogad tsra. sár .ur ~ •—7*

i A V I R Á T O K .
— A  R e ic h sra th  m e g n y itá s a .(A „ Pécsi Figyelő4 eredeti ú v ira u  ) Mt nyitották meg az uj R m c q -t i  .d ö , melyen 

Körber minis/, terehioi o miti'tU i WeiglkordBököt. Erre a cseh radikális ik kia­bálni kezdtek; oGyalázat! IVeigl lengy.l 
ember létére németül beszél, b flott latba'ja, 
hogy itt a szlávok vannak többségben* Percekig tartó láruii útin Weigl munkára h im  föl a Reichsrathot. M ikor a császárt 
háromszoros hoch-hal éltette, a német és 
cseh radikálisok kivonultak a teremből. Ké­sőbb visszatértek, mikor Weigl korueluök éppen Viktória elhunyta fölötti kegyelet-

K IK . T Á B L A I É R T E SÍT Ő '.
1901. évi január hó 28-á 1 s kőv. napjain elintézett

ügyek.

(R övidítések m agyarázata: hh. -  helyben­
hagyva, m i .  megváltoztatva, rm v. =* részben meg­
változtatva, fe . 3  feloldva, read . —  rendel vény ileg 
vissza, m l. »= megsemmisítve, rmz. —  részben meg­
semmisítve, va. 3  visszautasítva, ha*. _  hely aem 
zdatott.)

I. P o lg á ri tanács.

Előadó : Pilch Antal.

V. 55. özv. Surdi Péterné —  Surdi György ózv. jog.
— hh.

98. Hűmmel Henrik — kk. Hammel Henrik s t. 
tórv. szül. kimond. —  hh.

III. 152. Nagy-Hajmáson elhalt Kronfeld Móric hagy. 
ügye. —  mr,

170. Sárszegen elnalt Talabér Kálmán hagy. ügye.
— rmv., fo.

Előadó : Tóttóity Béla.

V. 5087. özv. Laskay Ferencné — Laskay Emil s t. 
özv. jog. — inv.

5454. Fekete Jánosié s t. —  id. R. Mo.iori József 
s t. oróks. —  hh.

1. Boc .stvin — Koncól Judit háza>s. t'elb. — hh.
2. Kirchner János — Schmidt Erzsébet házass, 

ielb. —  hh.
169, özv. Hűbb Eiize — Sillai Sándor s t. 9J00 

korona. — hh.

Előadó : Kau/mann Sándor.

V. 3446. NeJecky Jeuő — üjzzay Pál 1196a frt 73 kr. 
51. Horváth Juli — Bakos János s t. tórv. oszt. 

rész. —  rmv.
142. Kis Varga József —  Du Jók Jáuos 14 kor.

—  hh.
143, Barber .zidor s t. — Szeibert Fulop 600 kor.

—  hh.
ió j. Lőbl Fulóp —  Szügyi Juli s t. 250 kor. — rmv.

Előadó : Holies Gyula.
V. 113. Matolics Józse< — Jakab József s t. óröks.

—  mv.
124. Viukovics György s n. — Vidovics Illés s n. 

vagy. kóz. msz. —  hh.
166. Andok József s t. —  Andok Minily óröks.

— hh.
ÍJ. 118. Miklósa István — Mikola Imre végr. —  mv.II . Polgári tanáén.

Előadó : Hokit Gyula.

V. >4. Nyakas Ferencné —  Sinter János száinad.
—  hh.

76. özv. Varga .stvánné s t. — Sas Ferenc s n . 
szerződ, érv. —  rend.

77. Révész Antal — Konii Lipót s n. ing. teherm.
—  mv.

78. Góca György — Maltalics András st. ing. 
tjog. —  hh.

112. Franz István —  Schmidt István s t. Oróks.
—  hh.

Előadó : Graff Karoly.

ilí. 58. Beck Jóssef — Hedevics Mari végr. —  m v. 
59. Gazda József —  Luksics Anna s t. végr. —  

rend.
67. Ratkovics Izsák — ózv Ratkovics Mihályné 

tjog. —  mv.
69. Dr. Raies Lázár —  illoskits Jakab végr. — mv. 
72. líaranyamegye gyimpénztára — Szorg Lőrinc

telsz. — vu.
86. Steinbok Armiu —  itj. Antal Gyűl 1 végr. —  hh.
87. Dani Lajos Simon János végr. —  rend.
88. Muller János — Molnár Róza s t. végr. —  

rend.
102. Herman Mária s t. vagyon kóz. mszünt. —  

rend.
103. Ifj. Katona János —  Hegyi Jánosáé s t. végr.

—  hh.
io$. Malaser E. s t. —  Felner József végr. —  hh.
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II)

Előadó: Zsabckrs^ky Ferme.

140 Fa Lajos s t. —  Benedek Samu teherm. —  hh. 
85*. Paksvidéki takptdr s t. — Bene István végr. 

— rtnv.
I . o. Bükös Sándor — Klein Adám s t. végr — hh 
ISI. Wamoscher Nándor — Bosnyák Ivó vegr. -  fo 
155. Bihari Benő -  Máté József végr. — rend.
177. Maloschek József — Geiger Gyula végr. —  hh.
178. Gyöngyösi bank — Geiger Gyula végr. —  hh.

Büntető tanáén.

Előadó : Boc\ Alajos.81. Rác János a t. lopás. — főt. kit.88. Lengyel Imre s t becs. sért. — hh.118. Schulteisz Konrád s t  sért. — főt. kit.128. Balazs József 1 t  * — főt. kit.ICO. Farkas Pál jogL elsaját. — hh.

III. 208.
209.

#%

III. 117 .
H S -M7-
181.
187.
219.
222.
229.
230. 
272.i

Dienes Zoltán -  Petz Mariska válóper.
Zsivics Fülóp — Domjánovics Simon vegr.I I .  Polgári tanács.

Előadó : Rókk Gyula.
Gr. Teleky Gyula —  Id. Cholnoky Imre 
szakértői dij.

Kresz Antal - Kaiser Mihály végr.
Braun Gábor — Zalaváry József végr.
Singer Berta — Frank J. s t. végr.
Letenyei takptár s t. -  Spiegel Albert végr. 
Novák Ferenc — Toplicsanec |ános végr. 
Krausz Vilmos — Ktausz Jakab végr. 
Kemény Fülóp — Mihalitz Mihály végr. 
Takács József -  Takács Józsefné s t. végr. 
Brenner János — Fischl Viktor végr.

Előadó : Graff Károly.

Előadó: Zsabokrsiky Ferenc.V. 198. Bognár János —  Bunovácz István ing. teherm.
III. 157. ózv. Vigyázó Rudolfué s t. — Szeniczey

Ákos végr.
158. ózv. Vigyázó Rudolfné s t. —  Szeniczey

Ákos végr.
159. ózv. Vigyázó Rudolfné s t. —  Szeniczey

Ákos végr.

Büntető tanáéi.
Előadó : Boe\ Alajos.V. 163. Petes István lopás.Előadó: Nibrieiky Lajos. •V. 72. Szekeres Erzsébet hamis tan.107. Bata J&nosné hamis eskü.159. Kolep János s t. emberölés.Hl 65. Ulrich Benedek s t  súly. t. sért

Előadó : Nábrác^ky Lajos.

V. 119 . Hahn Gáspár súly. t. sért. —  vu., főt. kit
124 . Giozdek Regina s t. többr. lopás s org. —  

fő t kit.
Előadó : Varga Nagy István.

▼ . 2898. Adler Lipót súly. t  sért. —  rmv.
8 0 . Kohn Fyula szeszjöv. kih. — fo-

126 . Fehér Szivák János lopás. — főt. k it

Elintézésre kitűzött ügyek.
Bejelentések 1901. évi febr. hó 4. s köv. napjaira.I .  Polgári tan u s.

Előadó : Pilcb A  tol.

T. ja. Acs J ebek tor János s t. — özv. Ács Jebektor 
Istvánné ózv. jog megszűnt.

70. Flasics helyesen Flórschütz György — Tóth 
János s t. ing. birt.

240. Nemes István -  Jobbágy György s t. bírói 
szemle.

Ifi 134. Szakáll Ferenc s t. —  Novák Pál s t. végr.
19a. Néhai jobbaházi Dőry Dénes hagy. ügye.

#

Előadó: lóttössy Bila.

V. 50. Kis Samu György s t. — Czippán György 
Dávid számad.

j j . Hegedűs Erzse Tóth Jánosné s t. — Hegedűs 
Erzse Kovács Istvánné s t. öröks.

100. Mikolics Mária s t. — ózv. Korpás Józsefné 
végrend. érvényt.

Előadó : Kaujmann Nándor.

V. 3446. Nedeczky Jenő -  Bozzay Pál 11962 frt 73 kr.
$6. Szentmihályi Dezső —  Betenbach Károly 

771 frt 26 kr.
ió j .  Mindszenti Aurél —  Szimics Flórián s n. 21 

kor. 54 fill.
167. Schneider Adolf — Kriser Antal 2j k. 50 fill.
175. Majdics Péter — Gross Simon 1535 k. 99 fill.
200. Stern A. és fia — Weisz Jakab csődnyít.
a u .  Múller Miklós s t. — Weisz Kálmán s t. végr. 

mazünt.

Előadó: Holies Gyula.

T. 168. Sipos Éva —  Dómján József válóper.
199. Kis Iván Mihály —  Kovács János vagyon 

köz. mszűnt.
aoi. Andik István —  Győri Katalin válóper.
205. Hamvas József —  Tímár Katalin válóper.

V. 12. Dienes György —  ózv. Jancsics Sándomé s Előadó: Varga Nagy István.
t. 1800 kor. . . .

104. ifj Tóth Ferenc s t. —  Tóth Ferenc tjog bek.
114. Gaál Ferdinánd tlkv. kiv. kiad.
115. Gaál Ferdinánd bordézsma lajstromba bej. 
116 Szabó Anna — ifj' Márcz János s n. perfelj. 
156. Sapkás István s n. —  Braksa Erzsébet hagy.

illetve Lipozsencsits Antal tjog bek.
160. Kollár Jánya — Novoszelácz Mánda zjog. 

töri. s tjog.
186. ózv. Kollarics Józsefné s t. —  Habus Jakab

Varga Antal végr.^ « « -I

86. Pál József lopás.87. özv. Sföpcsök Jánoané lopia 161. Hole J  ózaef hat. ell. erősz. 164. Pencz Henrik eaaláa.
Felelős szerkeaztő P LE IN IN G E B  FERENCLaptulajdonos3ZAUTTEK GU SZTÁVT A IZ S  JÓ Z S E F

190. Kis Simon József

szem liveg, vagy o rrszo ritó  v ise lőkre
t

nézve nagyon fontos!Folyó évi december 1-tól leszállított árak mellett.1 szemüveg vagy orrszoritó 1 frt.1 .  Hegyi jegec-űveggel 3 .
Schönwald Imrénél

P é c s e t t ,  K i r á l y - u t c a  H a t t y u - é p t t l e t .Mindennemű javítások a leggyorsabban és olcsó áron eszközöltetnek.
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Pécs város és vidéke gazdaasszonyainaka kellő helyen való takarékossága valódi művészet, állítja
P É C S E T T , (Irgalinasok------ - Ezen ezég ajánl I g utcája 24. sz.) a „fehér kakas“-hoz.n o l c s ó n ,  mig a készlet tart : -— —1 kg. kávét nyersen 1 frt 12 krért 1 » » » Ma­nilla minőség, Cuba 

és Ceylon csak — 1 * 36 »1 kg. győngykávét — 1 » 50 * y1 » Cubakávét finom 1 » 60 »1 » » » legfin. 1 » 80 »1 » Mocca » arabiai 1 > 80 91 » Arany Jáva kávét 1 9 80 91 » legf. pörköli » 1 9 50 9
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A szesz és pálinka árának nagy ^dója dacára, mig a készlet tart, minden versenyen felül, ed­dig még nem létező árakon ajánl :1 liter jó rum ot — — — — 50 kiért. 1 » finom és igen erős, zamatos
ru m ot th eáh oz  — — 90 91 palack T ip p ‘ Topp nevű rum ot, mely m in ­
den  v e rse n y e n  fe lü l á ll,  0-35 literes 50 k r, 0-7 literes 1 frt. E g y e d ü li el- 
é ru s ltá s  a  fehér k a k a sa -n a l.

1 liter legfinomabb Jam a ik a i ru m  —  2 írt. 
C o g n a c  — 0*35 liter 55 kr., 0 7 liter 1 frt
T h e a , finom, 10 deka csak — — 40 kr.Legfinomabb o ro sz  k a r a v á n  th a a10 deka —  ~ —  80 kr.
C u k o r, leipnik— lundenburgi, — 1 kg. 44 kr.» 9  9 kocka 1 » 4-6 kr.
P o rc u k o r ,  saját őrlés 1 kg. — — 48 kr.
L isz t  00 , kilója csak — — — 14 kr.1 kg. p ad ló -la k k , 2 óra alatt tökéletesen szárad, nincs szaga, a legjobb s legszebb áru csak 80 kr. Továbbá m lndenfó la  fü sz a r -á ru  a  legjobb  m in ő sé gb e n  és a le g o lc só b b  á ro n  szerezhető itt be.Szives pártfogást kér,Vidéki megrendelések pontosan és gyorsan elküldetnek. • • • 4teljes tiszteiénél

Koszi Jánosné.Nyomatott Taus József könyvnyomdájában Pécseit




